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O OFFIZIELLES / KRANKENVERSICHERUNG

Krankenversicherung fiir Rentenbeziiger
im EU-Raum

In der Ausgabe 6/2000 der
«Schweizer Revue» haben wir
Sie bereits iiber die Auswir-
kungen des Personenfreizii-
gigkeitsabkommens auf die
Krankenversicherungspflicht
informiert. Inzwischen riickt
das Inkrafttreten des Abkom-
mens naher. Deshalb mochten
wir Sie noch einmal auf die
bevorstehenden Anderungen
aufmerksam machen.

Wann tritt das Personenfreizii-
gigkeitsabkommen zwischen
der Schweiz und der EU in
Kraft?

Bei Redaktionsschluss war noch
nicht bekannt, wann das Perso-
nenfreiziigigkeitsabkommen in
Kraft treten wird. Belgien und
Frankreich haben die Ratifika-
tionsurkunden noch nicht hinter-
legt, und das Abkommen wird erst
in Kraft treten, wenn es von allen
flinfzehn EU-Staaten genehmigt
ist. Sie werden aus den Medien er-
fahren, wann dieses Abkommen in
Kraft treten wird.

Welche Auswirkung hat das
Personenfreiziigigkeitsabkom-
men auf die Krankenversiche-
rung?

Derzeit sind nur Personen mit
Wohnsitz in der Schweiz bei einer
schweizerischen  Krankenkasse
obligatorisch versichert. Aufgrund
des Freizligigkeitsabkommens wer-
den neu Schweizer versicherungs-
pflichtig, wenn sie im EU-Raum
wohnen, aber in der Schweiz er-
werbstdtig sind (z.B. Grenzgan-
ger). Dasselbe gilt, wenn sie eine
Hauptrente aus der Schweiz und
keine Rente aus dem Wohnland
beziehen oder wenn sie eine Leis-
tung der schweizerischen Arbeits-
losenversicherung erhalten. In den
nachfolgenden Fragen beschran-
ken wir uns darauf, tber die Situa-
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AHV-Rentner mit Wohnsitz in der EU miissen sich grundsatzlich in der Schweiz krankenversichern.

tion der Rentner vertieft zu infor-
mieren.

Wer gilt als Rentner im Sinne
dieses Artikels?

Personen, welche eine schweizeri-
sche AHV oder IV-Rente, eine
Rente der Unfallversicherung oder
einer schweizerischen Pensions-
kasse erhalten.

Wann kann ich als Rentner von
der Versicherungspflicht in der
Schweiz befreit werden?

Mit Inkrafttreten des Freizligig-

keitsabkommens miissen sich Ren-
tenbeziliger grundsatzlich obliga-
torisch in der Schweiz versichern,
sofern sie eine Hauptrente aus der
Schweiz und keine Rente aus dem
Wohnland beziehen.

Wer seinen Wohnsitz in
Deutschland, Finnland, Frankreich,
Italien, Osterreich oder Portugal
hat und nachweist, dass er oder
sie dort krankenversichert ist,
kann sich von der Versicherungs-
pflicht in der Schweiz befreien
lassen. Frankreich hat erst vor
kurzem beschlossen, den Renten-

Was ist der «aushelfende Trager»?

Als aushelfender Trager wird diejenige «aushelfende» Stelle
bezeichnet, die Sie in lhrem EU-Wohnsitzland in Krankenversi-
cherungsangelegenheiten betreut, wenn Sie sich nach Inkraft-
treten des Personenfreiziigigkeitsabkommens bei einer schwei-
zerischen Krankenkasse versichern lassen. In einigen Landern
sind es ortsansassige gesetzliche Krankenkassen, in anderen
Landern regionale staatliche Dienste.

Wenn Sie sich einer schweizerischen Krankenversicherung
anschliessen, wird diese fiir Sie das erforderliche Formular
E 121 ausfiillen. Auf der Riickseite dieses Formulars finden Sie
die Adresse der fiir Sie in Threm EU-Wohnsitzland zusténdigen
Stelle. Mit diesem Formular miissen Sie sich bei dieser Stelle
als leistungsaushilfeberechtigte Person einschreiben lassen.

bezligern dieses Wahlrecht eben-
falls einzurdumen. Spanien ge-
wahrt Bezligern schweizerischer
Renten unter gewissen Vorausset-
zungen ebenfalls ein Wahlrecht
(bitte beachten Sie dazu unsere
spezielle Information auf den Re-
gionalseiten).

Die Gemeinsame Einrichtung
KVG (Adresse s. oben rechts) ent-
scheidet iiber Antrage um Befrei-
ung von der Versicherungspflicht.
Gesuche um Befreiung von der
Versicherungspflicht kénnen mit-
tels personlichen Schreibens oder
mit dem Formular, welches bei der
Gemeinsamen Einrichtung KVG er-
haltlich ist, gestellt werden.

Und wo miissen sich die nicht-
erwerbstatigen (sowie die
noch nicht rentenberechtigten)
Familienangehodrigen  eines
Rentenbeziigers versichern las-
sen?

Nichterwerbstatige Familienange-
horige, die in Belgien, Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Grie-
chenland, Irland, Italien, Luxemburg,
den Niederlanden, Osterreich oder
in Spanien leben, missen sich
grundsatzlich in der Schweiz kran-
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kenversichern. Jene Familienange-
horige mit Wohnsitz in Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Italien
oder Osterreich haben jedoch ein
Wahlrecht zwischen einer Kranken-
versicherung in der Schweiz oder
im Wohnsitzland. Die vorstehend
erwahnte Wahlmdglichkeit fir
Rentner in Spanien umfasst auch
ihre nichterwerbstatigen Familien-
angehdrigen. Nichterwerbstatige
Familienangehorige mit Wohnsitz
in Danemark, Grossbritannien,
Portugal oder Schweden miissen
sich im Wohnsitzland versichern
lassen. Nichterwerbstétige Fami-
lienangehorige eines Rentners,
welche ein Wahlrecht haben, soll-
ten sich grundsatzlich im gleichen
Land versichern wie der Rentner.

Wie muss ich vorgehen, wenn
ich mich in der Schweiz versi-
chern will?

Rentner, die sich in der Schweiz
versichern wollen oder versichern
miissen, kénnen einen schweizeri-
schen Krankenversicherer auswah-
len, der Personen im betreffenden
Wohnsitzstaat versichert. Sie wer-
den eine Liste mit den Krankenver-
sicherern, die Personen in den je-
weiligen Landern aufnehmen, bei
den schweizerischen Vertretungen
oder bei der Stiftung Gemeinsame
Einrichtung KVG (Adresse oben
rechts) beziehen konnen. Jeder
dieser Krankenversicherer muss
die Rentner unabhangig von ihrem
Alter und ihrem Gesundheitszu-
stand in die Grundversicherung
aufnehmen und darf keine Vor-
behalte anbringen. Die Kranken-
versicherer berechnen fiir jedes

Heidi Schweizer lebt in Ita-
lien und erhalt eine AHV-
Rente. Aufgrund des Wahl-
rechts kann sie ihre Ver-
sicherung in Italien beibe-
halten.

lhre in Schweden lebende
Schwester, ebenfalls AHV-
Rentnerin, dagegen muss
sich in der Schweiz versi-
chern.
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EU-Land eigene Pramien. Bis
Redaktionsschluss waren jedoch
noch keine Pramien fir die jeweili-
gen Lander bekannt.

Was geschieht, wenn ich mich
trotz Versicherungspflicht nicht
bei einer schweizerischen
Krankenkasse versichere?

Die Gemeinsame Einrichtung KVG
kann Sie und allféllige nichter-
werbstatige Familienangehdrige
einem schweizerischen Kranken-
versicherer zuweisen.

Ich erhalte eine Schweizer
AHV-Rente und eine Rente mei-
nes Wohnsitzlandes. Wo muss
ich mich versichern?

Sie miissen sich in Ihrem Wohn-
sitzland versichern, weil Sie eine
Rente dieses Landes erhalten. Die
Hohe der Schweizer Rente spielt
dabei keine Rolle.

Wenn ich in der Schweiz versi-
chert bin, kann ich mich fiir
eine Operation in die Schweiz
begeben?

Nein, grundsatzlich nicht. Gemass
einer Sonderabmachung kénnen
sich nur Rentenbeziiger und ihre
nichterwerbstatigen Familienan-
gehorigen, die in  Belgien,
Deutschland, Osterreich oder in
den Niederlanden wohnen und in
der Schweiz krankenversichert
sind, wahlweise im Wohnsitzstaat
oder in der Schweiz behandeln
lassen. Rentner mit Wohnsitz in
anderen EU-Staaten miissen
zuerst die Zustimmung des aushel-
fenden Tragers (vgl. Erklarung im
Kasten) einholen, damit sie eine
Behandlung in der Schweiz durch-
fiihren lassen konnen.

Ich erkranke wahrend meinen
Ferien und muss notfallmassig
behandelt werden? Bin ich
auch im Ausland gedeckt?

Bei einem Notfall konnen Sie sich
in dem EU-Land behandeln lassen,
in welchem Sie sich gerade aufhal-
ten. Das Gleiche gilt auch, wenn
Sie sich ferienhalber in der
Schweiz aufhalten. Es spielt keine

Hans Ziircher, wohnhaft in
Grossbritannien, bezieht
neben der AHV-Rente auch
eine britische Altersrente.
Daher muss er sich in Gross-
britannien versichern. Seine
nichterwerbstatige  und
noch nicht rentenberech-
tigte Ehefrau muss sich
ebenfalls dort versichern.

Rolle, ob Sie bei einem Kranken-
versicherer in der Schweiz oder in
lhrem Wohnsitzland versichert
sind.

Wichtig: Wir empfehlen Ihnen
dringend, bei jeder Reise ins Aus-
land das Formular E 111, welches
Sie vom aushelfenden Trager in
Ihrem Wohnsitzland erhalten wer-
den, mitzunehmen.

Die Pramien in der Schweiz
sind sehr teuer fiir mich.
Wann habe ich Anspruch auf
Pramienverbilligungen?
Personen in bescheidenen wirt-
schaftlichen Verhdltnissen haben
Anspruch auf Pramienverbilligun-
gen. Sie diirfen einerseits nicht
mehr als 100000 Franken Ver-
mogen besitzen. Andererseits
missen die Jahrespramien hoher
sein als 6 Prozent des massgeben-
den Einkommens. Antragsformula-
re sowie Merkblatter fir die Pra-
mienverbilligungen kdénnen bei
der Gemeinsamen Einrichtung
KVG oder bei der schweizerischen
Vertretung im Wohnsitzstaat bezo-
gen werden.

Wo erhalte ich weitere Infor-
mationen?

AHV-Rentenbeziiger mit Wohnsitz
in der EU werden von der Gemein-
samen Einrichtung KVG kurz vor
dem Inkrafttreten des Personen-
freiziigigkeitsabkommens einen
Brief mit den wichtigsten Informa-
tionen erhalten. Die Gemeinsame
Einrichtung KVG hat zusétzlich
einen Fragekatalog fiir Rentenbe-
zliger mit Wohnsitz in der EU er-
stellt, welcher weitere Informatio-

nen zu diesem Thema enthalt. Sie
konnen diesen bei der Gemeinsa-
men Einrichtung KVG, Postfach,
CH-4503 Solothurn, info@kvg.org
Tel. ++41 32 625 48 20, Fax ++41
32 625 48 29 oder bei den schwei-
zerischen Vertretungen beziehen.
Der Fragekatalog ist ebenfalls auf
der Internetseite www.kvg.org ab-
rufbar.

Fiir weiter gehende Auskiinfte
wenden Sie sich bitte an die Ge-
meinsame Einrichtung KVG und
nicht an eine schweizerische Ver-
tretung.

Patricia Messerl,
Auslandschweizerdienst EDA

Bookmarks

www.kvg.org

www.bsv.admin.ch
www.europa.admin.ch
www.eda.admin.ch/asd &

Hangige
Volksinitiativen

Folgende Volksinitiativen konnen
noch unterschrieben werden:

«Fiir eine minimale Grund-
versicherung mit bezahlba-
ren Krankenkassenpramien
(«miniMax>-KVG-Initiative)»
(bis 9. Juli 2002)
Eidgendssisch-Demokratische
Union EDU

Postfach, CH-3607 Thun

«Nationalbankgewinne
fir die AHV»

(bis 10. Oktober 2002)
Komitee sichere AHV
Postfach 105, CH-4011 Basel

«Post fiir alle»

(bis 28. Februar 2003)
Gewerkschaft Kommunikation
Oberdorfstrasse 32

CH-3072 Ostermundigen

«Fiir fairere Kinderzulagen!»
(bis 30. April 2003)
Christlichnationaler Gewerk-
schaftsbund der Schweiz (CNG)
Postfach 5775, CH-3001 Bern

Unter der Seite
http:/iwww.admin.ch/ch/d/
pore/vi/vis10.html konnen Sie die
Unterschriftenbogen der hangigen
Initiativen herunterladen.
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